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Polski 

Mocowanie pokrywki 
obiektywu i paska na szyjf 

1. Przetoz matq pqtlq linki przez uchwyt 
znajcluiacy sip przy obiektywie. Duzq 
pptip przeioz przez matq pptelkp. 
Pociqgnij, aby zacisnqc wpzeb 

2. Przeciqgnij duzq pptip linki przez 
uchwyt na pokrywce obiektywu. 
Przetoz duzq pptip dookota pokrywki 
obiektywu. Pociqgnij, oby zacisnqc 
wpzeh 

3. Przeciqgnij jeden koniec posko no 
szyjp przez uchwyt posko no szyjp. 
Nostppnie przeciqgnij posek no szyjp 
z powrotem przez plostikowq 
klomerkp. Wykonoj te some czynnosci 
z drugim kohcem posko no szyjp. 


Suomi 

Linssinsuojuksen hihnan ja 

kaulahihnan kiinnittaminen 

1. Pujoto hihnan pieni silmukko lohinno 
linssid sijoitsevon kaulahihnan 
kiinnikkeen Idpi. Pujoto pitkd 
silmukko pienen silmukon Idpi. 

Kiristd vetdmdild. 

2. Pujoto hihnan pitkd silmukko 
linssinsuojuksen hihnan kiinnikkeen 
Idpi. Vedd pitkd silmukko 
linssinsuojuksen yli jo sitten 
suojuksen oli. Kiristd vetdmdild. 

3. Pujoto kaulahihnan pdd kaulahihnan 
kiinnikkeen Idpi. Pujoto sitten 
koulahihno muovisen liuskon Idpi. 
Kiinnitd kaulahihnan toinen pdd 
toistomolla tdmd voihe. 


Svenska 

Satt fast linsskyddssnodden 
och halsremmen 

1. Trd linsskyddssnoddens mindre dglo 
genom det holsremsfdste som sitter 
ndrmost objektivet. Trd sedan den 
Idngo dglon genom den mindre 
dglon och dro dt ordentligt. 

2. For in den Idngo dglon genom 
snoddfdstet pd linsskyddet. Dro den 
Idngo dglon over linsskyddet och 
ddrefter in under det och dro dt. 

3. Stick in den eno dnden ov hals- 
remmen genom ett ov holsrems- 
fdsteno. Trd sedan halsremmen 
genom plostspdrren. Upprepo 
sommo sok pd ondro sidon for ott 
fdsto den ondro dnden ov hals- 
remmen. 


Dansk 

Montering af snoren til 
kameraets objektivdaeksel 
og halsremmen 

1. For objektivsnorens lille lokke 
gennem det faeste til halsremmen, 
der er naermest objektivet. For den 
longe lokke gennem den lille lokke. 
TraeK for at stromme til. 

2. For objektivsnorens longe lokken 
gennem objektivdaekslets snorefaeste. 
Traek den longe lokke over 
objektivdaekslet og derefter under 
def. Traek for at stromme til. 

3. For den ene ende of halsremmen 
gennem et of holsremmens faester. 
Traek halsremmen gennem 
plostictoppen. Gentog for at fostgore 
den onden ende of halsremmen. 


Norsk 

Feste linsedekselsnoren 
og halsstroppen 

1. Stikk den lille lokken pd snoren 
gjennom holsstroppfestet naermest 
finsen. Stikk den longe lokken gjennom 
den lille lokken. Trekk til for d stromme. 

2. Stikk den longe lokken gjennom festet 
for linsedekselsnoren. Trekk den longe 
lokken over linsedekselet og deretter 
under det. Trekk til for d stromme. 

3. Stikk en ende ov halsstroppen gjennom 
festet for halsstroppen. Tre deretter 
halsstroppen gjennom plosttoppen. 
Gjento dette pd den ondre siden for d 
feste den ondre enden ov halsstroppen. 


Cestina 

Upevneni poutka krytu na 
objektiv a reminku na krk 

1. Protdhnete ocko no poutku skrze 
uchyt pro feminek no krk nejblize 
objektivu. Protdhnete delsi smycku 
skrze ocko. Utdhnete. 

2. Protdhnete dels! smycku poutka 
skrze uchyt no krytu objektivu. 
Notdhnete dels! smycku pres kryt 
objektivu o pok pod nim. Utohnete. 

3. Protdhnete jeden konec reminku no 
krk skrze uchyt reminku no krk. Pok 
novleknete feminek no plostikovy 
hdcek. Stejne postupujte pfi 
upevneni druheho konce reminku no 
zbyvojici uchyt. 


Magyar 

Az objektivvedb sapkahoz 
tartozd rdgzitbzsindr es 
a nyakpant felhelyezese 

1. A kisebb zsinorhurkot fuzze dt oz 
objektivhez kdzelebb levo 
nyokpdntrdgziton. A hosszobb 
zsinorhurkot fuzze dt o kisebb 
hurkon. Huzossol szoritso meg. 

2. A hosszu zsinorhurkot fuzze dt oz 
objektiv vedosopkdjdn toldlhoto 
rdgzitesi ponton. A hosszobb hurkot 
vezesse dt oz objektivvedo sopkdn, 
mojd olotto. Huzossol szoritso meg. 

3. Fuzze dt o nyokpdnt egyik veget 
o nyokpdntrdgziton. Fuzze dt 

o nyokpdntot o muonyog fuldn. 
Ismetelje meg o mdsik oldolon, hogy 
o nyokpdnt mdsik veget is rdgzitse. 



Instalowanie baterii 

1. Potrzqc no oporot z przodu, otwdrz 
klopkp baterii no spodzie oporotu, 
przesuwojqc zotrzosk w pro wo 

i pociqgojqc klopkq do siebie. 

2. Wfdz boterie zgodnie z opisem no 
pokrywce. 

3. Zomknij klopkp baterii no spodzie 
oporotu, dociskojqc klopkq do tyinej 
scionki oporotu i przesuwojqc 
zotrzosk w lewo. 


Akkujen asentaminen 

1. Aseto komeron etuoso itsedsi kohti jo 
ovoo komeron pohjosso olevo 
akkujen luukku liu'uttomolla solpoo 
oikeolle jo vetdmdild luukkuo itsedsi 
kohti. 

2. Asenno okut luukkuun kuvon 
mukoisesti. 

3. Sulje akkujen luukku poinomalla 
luukkuo tokoisin komeroo kohti jo 
liu'uttomolla solpoo vosemmolle. 


Installera batterierna 

1. Med komerons fromsido vdnd mot 
dig dppnor du botteriluckon pd 
komerons undersido genom ott 
skjuto spdrren dt hdqer och dro 
luckon mot dig. 

2. Sdtt i batterierna enligt mdrkningen 
pd luckons insido. 

3. Stdng luckon till botterifocket genom 
ott trycko luckon i riktning mot 
komerons boksido och skjuto spdrren 
dt vdnster. 


Issetning af batterier 

1. Hold komeroet, sd det peger ind 
mod dig selv, dbn daekslet til 
botterierne i bunden of komeroet ved 
at skubbe Idsen til hojre, og traek 
daekslet ind mod dig selv. 

2 . Isaet botterierne som vist bog 
daekslet. 

3. Luk daekslet til botterierne ved at 
skubbe det mod kameraets bogside 
og skubbe Idsen til venstre. 


Sette inn batteriene 

1. Med fronten ov komeroet vendt mot 
deg dpner du botteridekselet pd 
undersiden ov komeroet ved d skyve 
sperren mot hoyre og trekke dekselet 
mot deg. 

2. Sett inn batteriene slik det er ongitt 
pd innsiden ov dekselet. 

3. Lukk botteridekselet ved d trykke 
dekselet mot boksiden ov komeroet 
og skyve sperren mot venstre. 


VIozeni baterii 

1. Fotoopordt drzte pfedni stronou 
smerem k sobe. Otevfete kryt boterie 
no spodni strone fotoopordtu o to 
tok, ze odsunete zdpodku smerem 
doprovo, pok zotdhnete zo kryt 
boterie smerem k sobe. 

2. Viozte boterie tok, jok je nakresleno 
uvnitf krytu. 

3. Zovfete kryt boterie tok, ze zosunete 
kryt smerem k zodni strone 
fotoopordtu o zotdhnete zdpodku 
smerem dolevo. 


Az akkumulatorok behelyezese 

1. A fenykepezogepet forditso mogo 
fele, nyisso ki oz okkumuldtorrekesz 
fedelet ugy, hogy o keszijlek olsd 
reszen levo reteszt jobbro 
elcsusztotjo es o fedelet mogo fele 
huzza. 

2. Helyezze be oz okkumuldtorokot 
o feltuntetett mddon. 

3. Az okkumuldtorfedelet ugy zdrjo be, 
hogy ozt o fenykepezogep hdtsd 
resze fele nyomjo es o reteszt bolro 
csusztotjo. 
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Instalowanie karty pami^ci 

1. Po wyfqczeniu oporotu i ustowieniu 
go tyfem do siebie, otwdrz 
pokrywkp korty pomipci 
przesuwojqc jq w prowo. 

2. Wfdz kortp pomipci oz do 
zotrzosnipcio. 

3. Nostppnie zomknij pokrywkp korty 
pomipci. 

Aby wyjqc kortq z oporotu, wyfqcz go, 
otwdrz pokrywkp korty pomiqci 
i docisnij kortp; korto zostonie 
wypchnipto z oporotu. 


Muistikortin asentaminen 

1. Kytke virto pois komerosto, kddnnd 
komeron tokooso itsedsi kohti jo 
ovoo muistikortin luukku liu'uttomolla 
sitd oikeolle. 

2. Asenno muistikortti. Vormisto, ettd se 
nopsahtoo poikolleen. 

3. Sulje muistikortin luukku. 

Irroto muistikortti sommuttomalla 
komeron virto jo ovoamalla muistikortin 
luukku jo poinomalla sitten muistikorttio 
sisddnpdin, jolloin kortti tulee ulos 
korttipoikosto. 


Installera minneskortet 

1. Hdll den ovstdngdo komeron med 
boksidon vdnd mot dig och dppno 
luckon till minneskortsfocket genom 
ott dro luckon dt hdger. 

2. Sdtt i minneskortet och se till ott det 
snapper fast ordentligt. 

3. Stdng luckon till minneskortsfocket. 

Om du vill to ut minneskortet stdnger du 
ov komeron och dppnor luckon till 
minneskortsfocket. Sedan trycker du 
minneskortet indt tills det fjddror ut ur 
focket. 


Issetning af hukommelses- 
kortet 

1. Sluk komeroet, og hold det rned 
bogsiden ind mod dig selv. Abn 
daeKslet til hukommelseskortet ved at 
skubbe daekslet til hojre. 

2. Isaet hukommelseskortet, og sorg for, 
at det klikker pd plods. 

3. Luk daekslet til hukommelseskortet. 


Ndr du skol toge hukommelseskortet ud, 
skol du slukke komeroet og dbne 
daekslet. Skub derefter hukommelses- 
kortet ind, hvorefter det springer ud of 
holderen. 


Sette inn minnekortet 

1. Med komeroet sidtt ov og boksiden ov 
komeroet vendt mot deg dpner du 
minnekortdekselet ved d skyve det mot 
hoyre. 

2. Sett inn minnekortet oq pass pd at det 
smekker pd ploss. 

3. Lukk minnekortdekselet. 

Ndr du skol to ut minnekortet, sidr du 

komeroet ov og dpner minnekortdekselet. 

Sd trykker du minnekortet inn, og det vil 

sprette ut ov sporet. 


VIozeni pamet'ove karty 

1. Fotoopordt vypnete o notocte zodni 
stronou smerem k vdm, nyni otevfete 
kryt pamet'ove korty tok, ze ho 
vysunete doprovo. 

2. Viozte pomet'ovou kortu o ujistete se, 
ze je zosunuto sprdvne. 

3. Uzovfete kryt pamet'ove korty. 

Chcete-li vyjmout pomet'ovou kortu, 

vypnete fotoopordt, otevfete kryt 

pamet'ove korty o zotlocte no ni. 

Korto vyskoci ze slotu. 


A memdriakartya behelyezese 

1. Kopcsoljo ki o fenykepezogepet es 
forditso a keszLileket hdtoldoldvol 
mogo fele, ozt jobbro csusztotvo 
nyisso ki o memoriokdrtya fedelet. 

2. Helyezze be o memoriokdrtydt es 
bizonyosodjon meg orrol, hogy oz 
o helyere kotton. 

3. Zdrjo be o memoriokdrtya fedelet. 

A memoriokdrtya eltdvolitdsdhoz 
kopcsoljo ki o keszuleket es nyisso ki 
o memdriokdrtyo fedelet, mojd nyomjo 
be o memdriokdrtydt, o kortyo kipotton 
o fenykepezogepbol. 



Wybieranie jfzyka 

Przy pierwszym uruchomieniu oporotu 
pojowi sip ekron wyboru jpzyko. 

1. Wfqcz oporot przez przesunipcie 
przefqczniko ► ON/OFF w prowo 
i zwolnienie go. 

2. Przewin dostppne jpzyki przyciskomi 

^▼no kontrolerze ©. 

3. Nocisnij przycisk OK, 

oby zotwierdzic wybrony jpzyk. 


Kielen valitseminen 

Kun komeroon kytketddn virto 
ensimmdisen kerron, kdyttdjdn on 
volittovo kieli. 

1. Kytke komeroon virto liu'uttomolla 
► ON/OFF -kytkintd oikeolle jo 
vopouttamalla sitten kytkin. 

2. Siirry holuomosi kielen kohdolle 
ohjoimen © ndppdimilid 

3. Volitse korostettu kieli poinomalla 
OK-poiniketto. 


Valj sprak 

Fdrsto gdngen du sIdr pd komeron 
uppmonos du ott vdljo ett sprdk. 

1. Sid pd komeron genom ott skjuto 
► ON/OFF -omkopploren dt hdger 
och ddrefter sldppo den. 

2. Bloddro from till dnskot sprdk med 

hjdip ov knopporno pd 

styrenheten © . 

3. Tryck pd OK-knoppen for ott vdljo 
det morkerode sprdket. 


Vaig af sprog 

Du bliver bedt om at vaelge sprog, 
forste gong du taender komeroet. 

1. Taend komeroet ved at skubbe 

► ON/OFF -kontokten til hojre og 
slippe den. 

2. Rul til det onskede sprog vho. 
knopperne pd vaelgeren © 

3. Tryk pd knoppen OK for at vaelge 
det fremhaevede sprog. 


Velge sprak 

Forste gong du sidr komeroet pd blir du 
bedt om d velge sprdk. 

1. Sid komeroet pd ved d skyve 

► ON/OFF-bryteren mot hoyre og 
deretter slippe den. 

2. Rull frem til det sprdket du onsker 
ved hjelp ov .A.^-knoppene pd 
kontrollen © . 

3. Trykk pd OK-knoppen for d velge 
sprdket som er uthevet. 


Vyber jazyka 

Kdyz fotoopordt poprve zopnete, 
budete vyzvdni k vyberu jozyko. 

1. Zopnete fotoopordt pfesunutim 
tlocitko ►ON/OFF (ZAP/VYP) 

doprovo o uvolnenim. 

2. Pfesuhte se k jozyku, ktery chcete 
pouzit, pomoci tlocitek no 
Ovlodoci ©. 

3. Stisknete tlocitko OK o vyberte 
zvyrozneny jozyk. 


A nyelv kivalasztasa 

A legelso olkolommol, omikor 
bekopcsoljo o fenykepezogepet, 
lehetosege nyilik o nyelv kivdlosztdsdro. 

1. Kopcsoljo be o fenykepezogepet oz 
► ON/OFF kopcsolo jobbro 
csusztotdsdvol, mojd elengedesevel. 

2. A Vezerlon © toldlhoto 
gombok segitsegevel vdlosszo ki 
o kivdnt nyelvet. 

3. A kiemelt nyelv kivdlosztdsdhoz 
nyomjo meg oz OKgombot. 



Ustawianie daty i czasu 

1. Ustow wortosc wybronej pozycji 
przyciskomi 

2. Przyciski umozliwiojq wybdr 
innych pozycji. Powtorzoj kroki 1 i 2 
do momentu ustowienio prowidfowej 
doty, czosu i formotu doty/czosu. 

UWAGA W formocie doty i czosu 
zostosowono symbole: 
mm=miesiqc, dd=dzieh 
i yyyy=rok. 

3. Nocisnij przycisk OK po 
wprowodzeniu poprownych 
wortosci. Wyswietlocz wyfqczy sip. 


Pdivamaardn ja kellonajan 

asettaminen 

1. Sdddd korostetun kohdon orvoo 
^'▼-ndppdimilid. 

2. Arvosto toiseen siirrytddn 
-ndppdimilid. Toisto voiheet 1 jo 2, 
kunnes oikeo pdivdmddrd (Dofe), 
kellonoiko (Time) jo pdivdmdd- 
rdn/kellonojon muoto on volittu. 

HUOM. Pdivdmddrdn jo kellonajan 
muotoo volittoesso mm = kuukousi, 
dd = pdivd jo yyyy = vuosi. 

3. Kun osetukset on tehty, poino OK- 
poiniketto. Kuvondyttd kytkeytyy pois 
pdd ltd. 


Stall in datum och tid 

1. StdII in rdtt vdrde for det morkerode 
fditet genom ott onvdndo knopporno 

2. Tryck pd for ott gd vidore till de 
dvrigo fditen. Upprepa steg ett och 
tvd tills rdtt datum, klockslog och 
dotum/tidsformot dr instdlldo. 

OBS! I dotum/tidsformotet dr 
mm=mdnod, dd=dog och yyyy=dr. 

3. Tryck pd OK ndr rdtt vdrden dr in- 
motode. Dd stdngs bildskdrmen ov. 


Angiv dato og klokkesiset 

1. Juster vaerdien of den fremhaevede 
indstilling vho. knopperne . 

2. Tryk pd knopperne for at flytte til 
de ovrige indstillinger. Gentog trin et 
og to, indtil doto, klokkeslaet og 
doto/klokkeslaetsformot er indstillet 
korrekt. 

BEAAA.RK: I doto/klokkeslaets- 
formotet er mm=mdned, dd=doq oq 

yyyy=dr. 

3. Tryk pd knoppen OK, ndr 
indstillingerne er korrekte. Herefter 
slukkes billeddisployet. 


Fastsette dato og klokkeslett 

1. Endre verdien til volget som er 
uthevet ved hjelp ovKnoppene 

2. Trykk pd knoppene for d gjore 
de ondre volgene. Gjento trinn 1 og 
2 inntil riktig doto, klokkeslett og 
doto- og klokkeslettformot er ongitt. 

MERK: I doto/klokkeslettformotet 
gjelder mm=mdned, dd=dog og 

yyyy=dr. 

3. Trykk pd OK-knoppen ndr de riktige 
verdiene er oppgitt. Bildeskjermen 
sids deretter ov. 


Nastaveni data a casu 

1. Nostovte hodnotu zvyrozneneho 
vyberu pomoci tlocitek .A.^. 

2. Stisknete tlocitko o pfesuhte se 
k dolsim volbdm. Opokujte kroky 
jedno o dvo dokud nebude 
nostoveno sprdvne datum, cos 

o format doto/cosu. 

POZNAMKA: Ve formotu data/ 
cosu znomend mm=mesic, dd=den 
o yyyy=rok. 

3. Stisknete tlocitko OK, jokmile jste 
zodoli sprdvne hodnoty. Obrozovy 
displej se pote vypne. 


A datum es idb beallitdsa 

1. A gombokkol dllitso be 

o kiemelt elemeket. 

2. Ai^ gombokkol o tovdbbi 
elemekre lephet dt. Ismetelje meg 

o lepeseket, omig o helyes ertekeket 
be nem dllitotto. 

MEGJEGYZES; A ddtum/ido 
formdtumbon oz mm = honopot, 
odd = no pot, oz yyyy = evet jelent. 

3. Nyomjo meg oz OK gombot, miutdn 
o megfelelo ertekeket bedllitotto. 

A kijelzokepernyo ezutdn kikopcsol. 



Wykonywanie zdj^c 

1. Przefqcz oporot do trybu Auto (BSB). 

2. Skodruj fotogrofowony obiekt 
korzystojqc z wizjero. 

UWAGA: Wyswietlocz wizjero 
wfqczy sip outomotycznie 
w momencie przyfozenio oka. 

3. Trzymoj oporot nieruchomo i nocisnij 
spust migawki do pofowy. Aporot 
wykono pomior, o nostppnie 
zoblokuje ostrosc i porometry 
noswietlonio. 

4. Nocisnij spust migawki do kohco, 
oby wykonoc zdjpcie. 
Mikrowyswietlocz przez kilko sekund 
outomofycznie przedstowio obroz 

w trybie szybkiego przegiqdu. 


Pysdytyskuvien ottaminen 

1. Kytke komero Auto (Q!SE)) -tiloon. 

2. Rojoa kuvouskohde etsimessd. 

HUOM. Etsimen mikrondyttd 
kytkeytyy pddlle outomoottisesti, kun 
kotsot etsimen Idpi. 

3. Pidd komero poikollaan jo poino 
suijinpainike puolivdiiin. Komero 
mittoo torkennuksen jo volotuksen jo 
lukitsee ne. 

4. Oto kuvo poinomollo suijinpainike 
kokonoon alas. Kuvo ndkyy useon 
sekunnin ojon mikrondytdn 

pikakatselussa. 


Ta stillbilder 

1. Stoll in komeron i Auto-ldge (OBB). 

2. Romo in motivet i sdkoren. 

OBS! Mikroskdrmen i sdkoren 
oktiveros outomotiskt ndr du tittor i 
sdkoren. 

3. Hdll komeron stodigt och tryck ned 
slutarknappen holvvdgs. Komeron 
gdr mdtningor och Idser sedan fokus 
och exponeringsinstdilning. 

4. Tryck ned slutarknappen belt och 
hdllet fdr ott to bilden. Bilden visas 
under flero sekunder i Instant Review 
(Direktgranskning) pd mikroskdrmen. 


Optagelse af stillbilleder 

1. Indstil komeroet til Auto (BUB). 

2. Find motivet i sogeren. 

BEMA.RK: Mikrodisployet i sogeren 
taendes outomotisk, ndr du kigger i 
sogeren. 

3. Hold komeroet stille, og tryk 
udleserknappen holvvejs ned. 
Komeroet foretoger en mdling og 
Idser derefter fokus og eksponering. 

4. Tryk udleserknoppen helt ned for at 
toge billedet. Billedet vises i flere 
sekunder i Instant Review 
(Omgdende visning) pd mikro- 
disployet. 


Ta stillbilder 

1. Sett komeroet i Auto (B!iB)-modus. 

2. Sikt inn bildemotivet i sokeren. 

MERK: Mikrodisployet i sokeren sIds 
outomotisk pd ndr du ser gjennom 
sokeren. 

3. Hold komeroet stott og trykk Lukker- 
knoppen holvveis ned. Komeroet 
mdler og Idser deretter fokus og 
eksponering. 

4. Trykk Lukker-knoppen helt ned for d 
to bildet. Bildet vises i flere sekunder 

i Instant Review (umiddelbor visning) 
pd mikrodisployet. 


Fotografovdni 

1. Nostovte fotoopordt no rezim 

Auto (BOB). 

2. Zomefte objekt zdberu v hledocku. 

POZNAMKA: Mikrodisplej 
V hledocku se zopind outomoticky, 
jokmile se podivdte do hledocku. 

3. Podrzte fotoopordt klidne o stisknete 
tlocitko Spoust' do poloviny. 
Fotooporot zmefi o zooretuje 
zoostfeni o expozici. 

4. Stisknete zcelo tlocitko Spoust' 

o vyfotogrofujte zober. Snimek se no 
nekolik sekund zobrozi joko 
okomzity ndhied no mikrodispleji. 


Allokepek keszitese 

1. Allitso a keszuleket Auto 
(Automatikus) (BBB) modro 

2. A kereso segitsegevel keresse meg 
o fenykepezendo temdt. 

MEGJEGYZES: A kereso 
mikrokijelzoje outomotikuson 
bekopcsol, omikor o keresobe nez. 

3. A fenykepezogepet stobilon tortvo 
nyomjo le felig oz Expondid gombot. 
A fenykepezogep mereseket vegez, 
mojd zdroljo o fokuszt es 

o megvildgitdst. 

4. A kep keszitesehez nyomjo le teljesen 
oz Expondid gombot. A kep nehdny 
mdsodpercig o mikrokijelzo 
Azonnoli megtekintes funkciojdbon 
Idthoto. 
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Nagrywanie klipdw wideo 

Klip wideo moze miec maksymalnie 
jeanq minutq dtugosci, jednak zalezy 
to od nogrywanej sceny. 

1. Przetqcz aparat do trybu Video ('3^). 

2. Skodruj obiekt korzystajqc z wizjera. 

UWAGA: Mikrowyswietlacz wizjera 
wtqczy siq automatycznie 
w momencie przytozenia oka. 

3. Nacisnij spust migawki do potowy. 
Aparat dokonuje pomiaru, 

a nastqpnie blokuje ostrosc. 

4. Aby rozpoczqc rejestraciq wideo, 
nacisnij spust migawki do konca 

i zwolnij go. 

5. Aby zakonczyc rejestracjq wideo, 
ponownie nacisnij spust migawki do 
konca. 


Videoleikkeiden 

tallentaminen 

Videoleikkeen enimmdispituus on noin 
1 minuutti kuvattavan kohteen mukaan. 

1. Kytke kamera Video (‘r~bl -tilaan. 

2. Rajaa kuvauskohde etsimessd. 

HUOAA. Etsimen mikrondyttd 
kytkeytyy pddlle automaattisesti, kun 
katsot etsimen Idpi. 

3. Paina suijinpainike puolivdiiin. 
Kamera mittaa tarkennuksen ja 
lukitsee sen. 

4. Aloita videoleikkeen tallentaminen 
painamalla suijinpainike kokonaan 
alas ja vapauttamalla sitten painike. 

5. Lopeta videoleikkeen tallentaminen 
painamalla suijinpainike uudelleen 
kokonaan alas. 


Spela in videoklipp 

Ett videoklipp kan vara hdgst 1 minut 
Idngt, beroende pd scenens innehdil. 

1. StdII in kameran i Video-ldge ( 

2. Rama in motivet for videon i sdkaren. 

OBS! Mikroskdrmen i sdkaren 
aktiveras automatiskt ndr du tittar i 
sdkaren. 

3. Tryck ned slutarknappen haivvdgs. 
Kameran gdr mdtningar och laser 
sedan fokus. 

4. Starta videoinspelningen genom att 
trycka ned slutarknappen belt och 
ballet och sidppa den igen. 

5. Avbryt videoinspelningen genom att 
trycka ned slutarknappen belt och 
hdllet. 


Optagelse af videoklip 

Et videoklips laengde kan maksimalt 
vare 1 minut afhaengigt af indholdet. 

1. Indstil kameraet til Video fnlf' ). 

2. Fang motivet i sogeren. 

BEAAA.RK: Mikrodisplayet i sogeren 
taendes automatisk, ndr du kigger i 
sogeren. 

3. Tryk udbserknappen haivvejs ned. 
Kameraet foretager en mdling og 
Idser derefter fokus. 

4. Tryk udbserknappen belt ned og slip 
den for at starte videooptagelsen. 

5. Tryk udbserknappen belt ned igen 
for at stoppe videooptagelsen. 


To opp videoklipp 

Et videoklipp kan ikke vaere pd mer enn 
ett minutt, avhengig av innholdet. 

1. Sett kameraet i Video (b~ bl-modus. 

2. Finn det onskede utsnittet for videoen 
i sokeren. 

MERK: Mikrodisplayet i sokeren sids 
automatisk pd ndr du ser gjennom 
sokeren. 

3. Trykk Lukker-knappen haivveis ned. 
Kameraet mdler og Idser deretter 
fokus. 

4. Trykk Lukker-knappen belt ned og 
slipp den for d starte videoopptaket. 

5. Trykk Lukker-knappen belt ned igjen 
for d stoppe videoopptaket. 


Nohravdni videoklipu 

Videoklip muze byt diouhy az 1 minutu 
(zdvisi na obsahu sceny). 

1. Nastavte fotoapardt na rezim 

Video ('E?). 

2. Zamefte objekt zdberu v hleddcku. 

POZNAMKA: Mikrodisplej 
V hleddcku se zapfnd automaticky, 
jakmile se podivdte do hleddcku. 

3. Stisknete do poloviny tlacitko Spoust'. 
Fotoapardt zmen a pak zaaretuje 
zaostfeni. 

4. Chcete-li zacit nahrdvat videoklip, 
stisknete zcela tlacitko Spoust' 

a uvolnete ho. 

5. Nahrdvdni video zastavite dalsim 
stisknutim tlacitko Spoust'. 


Videoklipek felvetele 

A videoklip a tema tartalmdtol fiiggoen 

legfeljebb 1 perc hosszusdgu lehet. 

1. Allitsa a keszuleket Video (E?) 
modba. 

2. A kereso segitsegevel keresse meg 
a felvenni kivdnt temdt. 

MEGJEGYZES: A mikrokijelzo 
a keresoben automatikusan 
mukodesbe lep, amikor a keresobe 
nez. 

3. Nyomja le felig az Expondio 
gombot. A fenykepezogep mereseket 
vegez, majd zdroija a fokuszt. 

4. Video felvetelehez nyomja le teljesen 
az Expondio gombot es engedje fel. 

5. A videofelvetel leallitdsdhoz ismet 
nyomja le teljesen az Expondid 
gombot. 
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Przegiqdanie obrazdw 
i klipow wideo 

1. Nacisnij przycisk Playback 0 
(Odtwarzanie), aby wfqczyc 
odtwarzanie. Ostafni wykonany lub 
ogiqdany obraz bqdz klip wideo 
pojawi siq na wyswietlaczu. 

2. Przyciskami 4^ przegiqdaj zdjqcia 
i klipy wideo. 

UWAGA: Klipy wideo reprezentowane 
sq przez pierwszy kadr, oznaczony 
ikonq Video E?. 

3. Aby odtworzyc klip wideo, nacisnij 
przycisk OK, w celu aktywacji menu 
Playback (Odtwarzanie). Nastqpnie 
jeszcze raz nacisnij OK, aby wybrac 
opcjq Play E? (Odtworz). 

4. Aby wyfqczyc wyswietlacz obrazu po 
przejrzeniu zdjqc lub klipow wideo, 
nacisnij dwa razy przycisk Playback 0 
(Odtworz). 


Kuvien ja videoleikkeiden 

tarkasteleminen 

1. Siirry Playback [►] (Toisto) -tilaan 
painamalla Playback. Viimeksi otettu 
fai tarkasteitu kuva tai videoleike 
ndkyy kuvandytdssd. 

2. Ndppdimilid 4^ voit selata kuvia ja 
videoleikkeitd. 

HUOM. Kustakin videolei kkeestd 
ndkyy vain ensimmdinen kuva. 

Tdlldin on ndkyvissd Video E~b 
-kuvake. 

3. Toista videoleike painamalla OK- 
painiketta, jolloin Playback (Toisto) 
-valikko aktivoituu. Valitse sitten PlayE? 
(Toisto) -valinta painamalla OK- 
painiketta uudelleen. 

4. Kuvandyttd kytketddn pois pddltd 
kuvien tai videondytteiden tarkastelun 
jdikeen painamalla Playback 0 
uudelleen. 


Gronska bilder och video- 
klipp 

1. Tryck pd knappen Uppspelninq 0 for 

att aktivera Playback (Uppsp^ning). 
Den bild eller det videoklipp som 
senast fotograferades eller visades 
dyker upp pd bildskdrmen. 

2. Anvdnd 4^ for att bldddra igenom 
dina bilder och videoklipp. 

OBS! Du ser bara den fdrsta rutan i 
varje videoklipp, vilken indikeras av 

videoikonen E? . 

3. For att visa ett videoklipp, trycker du 
pd OK for att aktivera menyn Play- 
back (Uppspelninq). Tryck sedan pd 
OK igen for att vdlja menyalterna- 
tivet Play (Spela upp) E?. 

4. Om du vill stdnga av bildskdrmen 
ndr du granskat dina bilder och 
videoklipp trycker du pd knappen 

Uppspelning 0 igen. 


Visning of billeder og 
videoklip 

1. Tryk pd afspilningsknappen 0 for at 

aktivere Playback (Afspilning). Det 
senest optagede eller viste billede 
eller videokTip vises i billeddisplayet. 

2. Brug knapperne 4^ til at rulle 
gennem billederne og videoklippene. 

BEAAA.RK: Du fdr kun vist det forste 
billede af hvert videoklip, som 
angives med ikonet Video E?. 

3. Tryk pd knappen OK for at aktivere 
menuen Playback (Afspilning), ndr 
du vil afspille et videoklip. Tryk 
derefter pd OK igen for at vaelge 
menupunktet Play (Afspil)E? . 

4. Tryk pd afspilningsknappen 0 

igen for at slukke billeddisplayet, ndr 
du har gennemgdet dine billeder og 
videoklip. 


Se pd bilder og videoklipp 

1. Trykk pd Spill av 0 for d starte 
avspilling. Bildet eller videoklippet 
som ble tatt eller vist sist, vises pd 
bildeskjermen. 

2. Bruk knappene 4^ hi d bla gjennom 
bildene og videoklippene dine. 

MERK: Du ser bare det forste bildet i 
hvert videoklipp, som angis av Video- 
ikonet E?- 

3. Ndr du skal spille av videoklipp, 
trykker du pd OK for d dpne menyen 
Playback (spill av). Trykk pd OK igjen 
for d velge Play E? (spill av). 

4. Trykk pd Spill av-knappen 0 igjen 
for d sId av bildeskjermen igjen etter 
d ha sett pd bilder og videoklipp. 


Prohlizeni obrazku a 
videoklipu 

1. Stisknete tlacitko Prehrdt 0 

a aktivujte rezim prehrdvdni. Na 
obrazovem displeji se zobrazi posledni 
vyfotografovany nebo naposledy 
prohlizeny snimek nebo videoklip. 

2. Pomoci tiacitek 4^ se pfesuhte ke 
zvolenemu obrdzku a videoklipu. 

POZNAMKA: Pokud se jednd 
o videoklip (je indikovdn ikonou 
Video E?), vidite vzdy pouze prvni 
obrdzek videoklipu. 

3. Chcete-li prehrdt videoklip, stisknutim 
OK aktivujte nabidku Playback 
(Prehrdt). Dalsim stisknutim OK 
vyberte polozku nabidky Play 
(Prehrdt)E?. 

4. Pote, CO si prohlednete obrdzky 
a videoklipy, vypnete obrazovy 
displej dalsim stiskem tiacitka 
Prehrdt 0. 


Kepek es videoklipek 
megtekintese 

1. A Visszajdtszds 0 gombot 
megnyomva aktivdija a Playback 
(Visszajdtszds) funkciot. 

A kijelzokepernyon az utoljdra 
keszitett videoklip vagy megtekintett 
kep jelenik meg. 

2. A4^ gombokkal bdngeszhet 

a kepek es a videoklipek kdzdtt. 
MEGJEGYZES: Videoklipek eseten 
csak az elso kockdt Idtja, amelyet 
a Vided E~b szimbolum jelez. 

3. A videoklip lejdtszdsdhoz nyomja 
meg az OK gombot, hogy aktivdija 
a Playback (Visszajdtszds) meniit. 

A Play (Lejdtszds)E]3 menuelem 
kivdiasztdsdhoz nyomja meg ismet 
az OK gombot. 

4. Miutdn megtekintette fenykepeit es 
videoklipjeit, a Visszajdtszds gomb0 
ismetelt megnyomdsdval kikapcsolhatja 
a kijelzokepernyot. 



Instalowanie oprogramowania 

Zamknij wszystkie programy i tymczasowo 
wyfqcz wszystkie dziafajqce na komputerze 
programy antywirusowe. 

Windows 

1. Wfoz pfytp CD Obrazy 

i Fotografie HP do nappdu CD-ROM 
w komputerze i wykonuj wskazowki 
pojawiajqce sip na ekranie. 

UWAGA: Jezeli okno instalatora nie 
pojawi sip automatycznie, kliknij Start, a 
nastppnie Uruchom. Wpisz X:\Setup.exe, 
gdzie X jest literq nappdu CD-ROM. 

Tylko Macintosh 

1. Wfoz pfytp CD Obrazy i Fotografie HP do 
nappdu CD-ROM w komputerze, a 
nastppnie kliknij dwa razy na ikonie CD 
na biurku komputera. 

2. Kliknij dwa razy ikonp instalatora i wykonuj 
wskazowki pojawiajqce sip na ekranie. 

UWAGA: Zanim mozliwe bpdzie 
przeniesienie zdjpc do komputera Macintosh, 
konieczna jest zmiana ustawienia USB 
Configuration aparatu fotograficznego. 

1. Na aparacie nacisnij przycisk OK, aby 

wyswietlic menu Capture 
(Przechwytywanie) lub Playback 
(Odtwarzanie), a nastppnie uzyj 
przyciskow do wybrania Setup 

(Ustawienia). Nacisnij OK, aby otworzyc 
to menu. 

2. Uzyj przycisku ▼do wybrania opcji USB 
(Camera) (USB - Aparat cyfrowy) i nacisnij 
OK, aby otworzyc podmenu USB 
Configuration (Konfiguracja USB). 

3. Uzyj przycisku ▼do wybrania opcji Disk 
Drive (Nappd dyskowy) i nacisnij OK. 


Ohjelmiston asentaminen 

Sulje kaikki ohjelmat ja ota tietokoneen 
viruksentorjuntaohjelmisto tilapdisesti 
pois pddltd. 

Windows 

1. Aseta HP:n valokuva- ja kuvankdsit- 
telyohjelmisto -CD-levy tietokoneeseen 
ja noudata ndyttddn tulevia ohjeita. 
HUOM. Jos asennusikkuna ei avaudu, 
napsauta Kdynnistd ja napsauta 
sitten Suorita. Sydtd kenttddn 
X:\Setup.exe (X:n tilalle tulee CD- 
aseman kirjain). 

Vain Macintosh 

1. Aseta HP:n valokuva- ja kuvankdsit- 
telyohjelmisto -CD-levy tietokoneeseen 
ja kaksoisosoita tietokoneen tydpdy- 
ddn CD-symbolia. 

2. Kaksoisosoita asennussymbolia ja 
asenna sitten ohjelmisto ndyttddn 
tulevien ohjeiden mukaisesti. 

HUOM. E nnen kuin siirrdt kuvia kame- 
rasta Macintosh-tietokoneeseen, muuta 
kameran USB Configuration -asetusta. 

1. Paina kamerasta OK. Esiin tulee 
Capture (Sieppaa)- tai Playback 
(Toisto) -valikko. Valitse Setup 
(Asetukset) A.^-painikkeilla. Avaa 
Setup (Asetukset) -valikko painamalla 
OK. 

2. Valitse Setup (Asetus) -valikosta USB 
(Camera) ▼-ndppdimelld ja avaa 
sitten USB Configuration (USB- 
mddritykset) -valikko painamalla OK. 

3. Valitse Disk Drive (Levyasema) 

■^-painikkella ja paina sitten OK. 


Installera programvaran 

Stdng alia program och inaktivera 
tillfdlligt alia eventuella antivirus-program 
som dr igdng pd datorn. 

Windows 

l.Sdtt i CD:n med HP Foto & bildupp- 
byggnad i datorns CD-enhet och fdlj 
anvisningarna pd skdrmen. 

OBS! Om inte installationsfdnstret 
visas, klicka pd Start och sedan pd 
Kor. Skriv X:\Setup.exe, ddr X mot- 
svarar bokstaven fdr din CD-enhet. 
Endast Macintosh 

1. Sdtt i CD:n med HP Foto & bildupp- 
byggnad i datorns CD-enhet och 
dubbelklicka pd CD-ikonen pd datorns 
skrivbord. 

2. Dubbelklicka pd installationsikonen 
och fdlj anvisningarna pd skdrmen. 

OBS! Innan du kan fdra dver bilder frdn 
kameran till en Macintosh mdste du 
dndra instdilningen av USB Configura- 
tion (USB-konfiguration) i kameran. 

1. Tryck pd OK pd kameran fdr att visa 
menyn Capture (Samla in) eller 
Playback (Uppspelning), och anvdnd 
■^▼fdr att vdlja Setup (Konfigura- 
tion)^ . Tryck pd OK fdr att dppna 
menyn Setup (Konfiguration). 

2. Anvdnd ^ fdr att vdlja USB (Came- 
ra) (USB (Kamera)) i menyn Setup 
(Konfiguration) och tryck sedan pd 
OK fdr att dppna menyn USB Confi- 
guration (USB-konfiguration). 

3. Anvdnd ▼ fdr att vdlja Disk Drive 
(Diskenhet) och tryck pd OK. 


Installation af software 

Luk alle programmer, og deaktiver 
midlertidigt eventuelle virusbeskyttelses- 
programmer, der korer pd computeren. 

Windows 

1. Saet cd'en med HP Foto- og 

billedbehandlingsprogram i pc'en, 
og folg vejiedningen pd skaermen. 
BEAAA.RK: Klik pd Start, og derefter 
Kor, hvis installationsvinduet ikke 
vises. Skriv X:\Setup.exe, hvor X er 
bogstavbetegnelsen for dit cd-drev. 

Kun Macintosh 

1. Saet cd'en med HP Foto- og 
billedbehandlingsprogram i 
computeren, og dobbeltkiik pd cd- 
ikonet pd computerens skrivebord. 

2. Dobbeltkiik pd installationsikonet, og 
folg vejiedningen pd skaermen. 

BEAAA.RK: Du skal aendre indstillingen af 
USB Configuration (Konfiguration) pd 
kameraet, for du kan overfore billeder. 

1. Tryk pd knappen OK pd kameraet for 
at fd vist menuen Capture (Optag) 
eller Playback (Afspil). Brug 
knapperne A^til at vaelge Setup 
(Indstillinger) Tryk pd OK for at 
dbne menuen Setup (Indstillinger). 

2. Brug knappen ▼ til at vaelge USB 
(Camera) (USB Kamera) i menuen 
Setup (Indstillinger), og tryk pd OK 
for at dbne menuen USB 
Configuration (USB-konfiguration). 

3. Brug knappen ▼ til at vaelge Disk 
Drive (Disk), og tryk derefter pd OK. 


Installere programvaren 

Lukk alle programmer og deaktiver 
eventuell anti-virusprogramvare pd 
datamaskinen midlertidig. 

Windows 

1. Sett inn CDen med HP Foto- og 

bildebehandling i datamaskinen og folg 
veiledningen pd skjermen. 

MERK Hvis installeringsvinduet ikke 
vises, klikker du pd Start og deretter pd 
Kjor. Skriv X:\Setup.exe, der X er 
bokstaven som angir CD-stasjonen. 

Bare Macintosh 

1. Sett inn CDen med HP Foto- og 
bildebehandling i datamaskinen, og 
dobbeltkiikk pd CD-ikonet pd 
datamaskinens skrivebord. 

2. Dobbeltkiikk pd installer-ikonet, og folg 
deretter veiledningen pd skjermen. 

MERK: For du kan overfore bilder fra 
kameraet til en Macintosh, md du endre 
innstillingen USB Configuration (USB- 
konfigurasjon) i kameraet. 

1. Trykk pd OK-knappen pd kameraet for 
d vise menyen Capture (ta opp) eller 
Playback (spill av), og bruk knappene 

til d velge Setup "^(oppsett). Trykk 
pd OK for d dpne Setup-menyen. 

2. Bruk ▼ -knappen for d velge USB 
(Camera) pd Setup-menyen, og trykk pd 
OK for d dpne USB Configuration- 
menyen. 

3. Bruk ▼-knappen til d velge Disk Drive 
(diskstasjon), og trykk deretter pd OK. 


Instalace softwaru 

Zavrete vsechny programy a docasne 
vypnete antivirove programy, ktere mate 
na svem pocitaci. 

Windows 

1. Viozte disk CD s aplikaci Zpracovdni 
fotografii a obrdzku HP do pocitace 
a postupujte podle zobrazenych pokynu. 
POZNAMKA: Pokud se instalacni 
okno neobjevi, kliknete na Start, pak 
na Spustit. Napiste X:\Setup.exe, 
kde X znamend pismeno vasi CD 
mechaniky. 

Pouze Macintosh 

1. Viozte disk CD s aplikaci & 
zpracovdni fotografii a obrdzku HP 
do pocitace a poklepejte na ikonu 
CD na pracovni plose pocitace. 

2. Poklepejte na ikonu instalacniho 
proqramu a postupujte podle 
zobrazenych pokynu. 

POZNAMKA: Nez budete nacitat 
obrdzky z fotoapardtu na pocitac 
Macintosh, musite zmenit nastaveni 
konfigurace USB na fotoapardtu. 

1. Na fotoapardtu stisknete tlacitko OK. 
Zobrazi se nabidka Capture 
(Digitalizace) nebo Playback 
(Prehrat). Pomoci tiacitek .▲.▼ 
vyberte nabidku Setup (Nastaveni)'^. 
Stisknutim OK otevfete nabidku Setup 
(Nastaveni). 

2. Pomoci tiacitka ▼ vyberte 

V nabidce Setup (Nastaveni) polozku 
USB (fotoapardt) a stisknutim OK 
otevrete nabidku USB Configuration 
(Konfigurace USB). 

3. Pomoci tiacitka ▼ vyberte Disk Drive 
(Diskovd jednotka) a stisknete OK. 


A szoftver telepi'tese 

Zdrja be a szdmitogepen futo 
alkalmazdsokat, tovdbbd ideiglenesen 
kapcsoija ki a szdmitogepen futo 
valamennyi virusirto programot. 

Windows 

1. Helyezze a HP Foto & Kep szoftver 
CD-lemezt szdmitogepe CD-ROM 
meghajtojdba es kdvesse 
az utasitdsokat. 

MEGJEGYZES: Ha a telepitoablak 
nem jelenik meg, akkor kattintson 
a Start gombra, majd kattintson 
a Futtatds parancsra. Gepelje be az 
X:\Setup.exe, parancsot, ahol az X 
a CD-ROM meghajto betujele. 

Csak Macintosh gepeknel 

1. Helyezze a HP Foto & Kep szoftver 
CD-lemezt a szdmitogepbe, majd 
kattintson dupidn a CD-ikonra 

a szdmitogep Asztaldn. 

2. Kattintson dupidn a telepito ikonjdra, 
majd kdvesse megjelend utasitdsokat. 

MEGJEGYZES: A kepek fenykepezogeprdi 
a Macintosh rendszerre tdrteno dttditese 
elott, a fenykepezogepen mddositania 
kell az USB Confiquration (USB 
konfigurdcid) bec^litdsait. 

1 . Capture (Rogzites), Playback 
(Visszajdtszds) menuhdz: OK gomb. 
^▼gombok: Setup (Bedllitds) 

OK gomb: Setup (B^llitds) menu. 

2. Setup (Bedllitds) menuben^gomb: 
USB Camera (USB fenykepezogep). 

OK gomb: USB Configuration 
(USB-konfigurdcid). 

3. ▼gomb: Disk Drive 
(Lemezmeghajtd), majd: OK gomb. 



Przegrywanie zdj^c z aparatu 

1. Wyfqcz aparat. 

2. Podfqcz aparat do komputera 
przewodem USB lub za 
posrednictwem opcjonalnej stacji 
dokujqcej HP Photosmart 8881 . 

3. W przypadku uzycia przewodu USB, 

wtqcz aparat. W przypadku uzycia 
stacji dokujqcej HP, nacisnij przycisk 
Zapisz/Drukuj znajdujqcy 

siq na stacji. 

4. Oprogramowanie przeniesie zdjqcia 
z aparatu do komputera 


Kuvien siirto kamerasta 

1. Katkaise kameran virta. 

2. Liitd kamera tietokoneeseen 
kdyttdmdild joko kameran mukana 
toimitettua USB-kaapelia tai valinnaista 
HP Photosmart 8881 -kameratelakkaa. 

3. Mikdii kdytdt USB-kaapelia, kytke 
kameraan virta. Jos kdytdt HP- 
kameratelakkaa, paina telakan 
tallennus/tulostuspainiketta^ /^ . 

4. Ohjelmisto siirtdd kuvat kamerasta 
tietokoneeseen. 


dverfor bilder frdn 

kameran 

1. Stdng av kameran. 

2. Anslut kameran till datorn, antingen 
med den medfoljande USB-kabeIn eller 
via HP Photosmart 8881 
kameradockningsstation (tillval). 

3. Om du anvdnder USB-kabeIn ska du 
sId pd kameran. Om du anvdnder 
dockningsstationen ska du trycka pd 
Spara/wiv ut '^3/^ pd denna. 

4. Programmet fdr sedan dver bilderna 
frdn kameran till datorn. 


Overfersel af billeder fra 
kameraet 

1. Sluk kameraet. 

2. Slut kameraet til computeren via det 
USB-kabel, der fulgte med, eller via HP 
Photosmart 8881-kameradokken 
(tilbehor). 

3. Taend kameraet, hvis du bruger USB- 
kablet. Tryk pd gem/ 
udskrivningsknappen 

pd dokken, hvis du bruger 
kameradokken. 

4. Programmet overforer billederne fra 
kameraet til computeren. 


Overfore bilder fra kameraet 

1. SId av kameraet. 

2. Koble kameraet til datamaskinen 
ved hjelp av den medfolgende 
USB-kabelen, eller ved d bruke HP 
Photosmart 8881 dokkingstasjon for 
kamera (ekstrautstyr). 

3. Hvis du bruker USB-kabel, sidr du pd 

kameraet. Hvis du bruker HP dokking- 
stasjon for kamera, trykker du pd 
Lagre/skriv ut pd dokking- 

stasjonen. 

4. Da overforer programvaren bildene fra 
kameraet til datamaskinen. 


Nacitdni obrdzku z fotoapardtu 

1. Vypnete fotoapardt. 

2. Pripojte fotoapardt k pocitaci pomoci 
dodaneho kabelu USB nebo pres 
volitelnou zdkiadnu fotoapardtu HP 
Photosmart 8881 . 

3. Pouzivdte-li kabel USB, zapnete 
fotoapardt. Pouzivdte-li zdkiadnu 
fotoapardtu, stisknete tlacitko 
Ulozit/Tisknout na zdkiadne. 

4. Software pak zacne pfendset obrdzky 
z fotoapardtu do pocitace. 


Kepek dttditese 
a fenykepezogeprdi 

1. Kapcsoija ki a fenykepezogepet. 

2. Csatlakoztassa a fenykepezogepet 

a szdmitogephez az USB-kdbelt vagy 
az opciondlis HP Photosmart 8881 
fenykepezogep-dokkoloegyseget 
haszndiva. 

3. Ha USB-kdbelt haszndl, kapcsoija be 
a fenykepezogepet. Ha a HP 
fenykepezogep-dokkolo egyseget 
haszndija, nyomja meg 

a Mentes/Nyomtatds gombot 

a dokkoloegysegen. 

4. A szoftver a kepeket 

a fenykepezogeprdi a szdmitdgepre 
mdsolja. 




www.hp.com/photosmart 
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Uzyskiwanie pomocy 

• Wskazowki i narz^dzia zwiqzane 

z efektywnym uzytkowaniem aparatu 
znajdziesz na stronie internetowej 

www.hp.com/ photosmart. 

• Wsparcie dotyczqce Twojego produktu 
znajdziesz w dziale "HP support for 
your products" na stronie 

www.hp.com/support. 

• Pomoc dotyczqcq oprogramowania 
Obrazy i Fotografie HP znajdziesz 
w pomocy elektronicznej. 

UWAGA: Twoj aparat posiada o wiele 
wi^cej wartosciowych cech, ktore sq 
opisane szczegofowo w Przewodniku 
uzytkownika. Wsrod nich znajduje si? 
funkcja HP Instant Shore, bezposredniego 
drukowania i r?cznego ustawiania takich 
opcji jak kompensacja naswietlania, 
balans bieli i innych. Instrukcja 
uzytkownika dia Twojego aparatu 
znajduje si? na pfycie CD Obrazy 
i Fotografie HP . Informacja o tym, gdzie 
znajduje si? instrukcja w Twoim j?zyku jest 
dost?pna w pliku \docs\Readme. 


Avun saaminen 

• Vinkkejd ja tydkaluja kameran 
tehokkaaseen kdyttddn saat 
kdymdild osoitteessa 

www.hp.com/ photosmart. 

• Jos tarvitset tuotetukea, kdy 
osoitteessa www.hp.com/support ja 
etsi "HP support for your procfucts" 
-otsikon alta tuotettasi koskevat 
tiedot. 

• Lisdtietoja HP:n valokuva- ja 
kuvankdsittelyohjelmiston kdytdstd 
on ohjelman mukana toimitetussa 
online-oppaassa. 

HUOM. Kamerassa on paljon muita 
hyddyllisid toimintoja, jotka on kuvattu 
Idhemmin Kdyttdoppaassa. Tdllaisia 
ominaisuuksia ovat esimerkiksi HP 
Instant Share, suora tulostus ja useat 
manuaaliset sdddot, kuten valotuksen 
kompensointi, valkotasapaino jne. 
Kameran Kdyttdopas on HP:n valokuva- 
ja kuvankdsiftelyohjelmisto -CD-levylld. 
CD-levyn \docs\Readme-tiedostosta 
ndet, mihin suomenkielinen kdyttdopas 
on tallennettu. 


Att fd hjdip 

• For tips och verktyg som hjdiper dig 
avdnda kameran effektivare, besdk 

www.hp.com/ photosmart. 

• Fdr produktsupport, besdk 
www.hp.com/supportoch leta efter 
din produkt under "HP support". 

• Fdr hjdip med programmet HP Foto 
& bilduppbyggnad, se online- 
dokumentationen. 

OBS! Ka meran har mdnga fler 
funktioner, som beskrivs i detalj i 
anvdndarhandboken. Funktionerna 
omfattar bland annat HP Instant Share, 
direktutskrift och manuella reglage fdr 
t.ex. kompensation fdr exponering, 
vitbalans och annat. Anvdndarhand- 
boken till kameran finns pd CD:n med 
programmet HP Foto & bilduppbygg- 
nad. Titta i filen \docs\Readme sd kan 
du se var handboken pd ditt sprdk 
finns. 


Sadan fdr du hjaelp 

• Du kan fd tip og vaerktojer som 
hiaelp til at bruge kameraet mere 
effektivt pd 

www.hp.com/ photosmart. 

• Bes 0 gwww.hp.com/supportforat 

fd produktsupport. Se under "HP 
support for your products" (HP 
support til dine produkter). 

• Se onlinedokumentationen for at fd 
hjaelp til HP Foto- og 

billed behandlingsprogrammet. 

BEAAA.RK: Kameraet har mange flere 
nyttige funktioner, som er beskrevet i 
brugermanualen. Disse funktioner 
omfatter HP Instant Share, direkte 
udskrivning og manuel betjening af 
f.eks. eksponeringskompensering, 
hvidbalance m.m. Du finder 
brugermanualen til kameraet pd cd'en 
med HP Foto- og billedbehandlings- 
programmet. I filen \docs\Readme er 
der opiysninger om, hvor du finder 
manualen pd dansk. 


Fd hfelp 

• Bes 0 kwww.hp.com/photosmart 

for d finne gode tips og verktoy 
som kan hjelpe deg med d bruke 
kameraet mer effektivt. 

• Bes 0 kwww.hp.com/support 

og se under "HP support for your 
products" for d fd produktsupport. 

• Hjelp til programvaren HP Foto- 

og bildebehandling finner du i den 
elektroniske dokumentasjonen. 

MERK: Kameraet har mange flere nyttige 
funksjoner. Disse behandles detaljert i 
brukerhdndboken. Funksjonene omfatter 
HP Instant Share, direkteutskrift og 
manuelle kontroller som eksponerings- 
kompensasjon, hvitbalanse og andre. 
Brukerhdndboken til kameraet finnes pd 
CDen med HP Foto- og bildebehandling- 
programvaren. Se i filen \docs\Readme 
for d finne ut hvor hdndboken for ditt 
sprdk ligger. 


Kde zi'skat podporu 

• Rady a ndstroje pro efektivnejsi 
pouzivdni fotoapardtu naleznete na 
adrese www.hp.com/photosmart. 

• Podporu produktu naleznete na 
adrese www.hp.com/support pod 

heslem "HP support for your products 
(Podpora HP pro vds produkt)." 

• Ndpovedu pro software & 
zpracovdni fotografii a obrdzku HP 
naleznete v elektronicke 
dokumentaci. 

POZNAMKA: Fotoapardt poskytuje 
mnoho dalsich uzitecnych funkci, jez 
jsou podrobne popsdny v uzivatelske 
prirucce. Patfi mezi ne funkce 
HP Instant Share, pfimy tisk a rucni 
oviddaci prvky, jako kompenzace 
expozice, vyvdzeni bile barvy a dalsi. 
Uzivatelskd pfirucka pro vds fotoapardt 
se nachdzi na disku se softwarem 
Zpracovdni fotografii a obrdzku HP. 
Vyhiedejte soubor \docs\Readme na 
disku CD a informujte se zde, kde je na 
disku umistena pfirucka ve vasem 
jazyce. 


Segi'tsegkeres 

• A fenykepezogep hatekonyabb 
haszndlatdt szoigdio dtletek es 
eszkdzdk a kdvetkezo oldalon 
taldihatok: www.hp.com/photosmart. 

• Termektdmogatds 

a www.hp.com/support oldalon 
veheto igenybe, ahol termeket 
a HP termektdmogatdson beliil kell 
kikeresnie. 

• A HP Foto & Kep szoftverrel 
kapcsolatos segitseget az online 
dokumentdcioban taldl. 

MEGJEGYZES: A fenykepezogep meg 
szdmos hasznos funkcioval rendelkezik, 
amelyeket reszletesen a Felhaszndloi 
kezikdnyv tartalmaz. Ezek kdzdtt 
taldihatd a HP Instant Share, tdbbek 
kdzdtt a kdzvetlen nyomtatds, kezi 
vezerles, megvildgitdsi korrekcid es 
feheregyensuly bedllitdsdnak 
lehetdsegeivel. A Felhaszndloi 
kezikdnyv digitalis pelddnydt a HP Foto 
& Kep CD-lemezen taldija. 

A \docs\Readme fdjiban megtaldija, 
hogy hoi keresse az adott nyeivu 
vditozatot. 


Printed in China 

© 2003 Hewlett-Packard Company 


